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CeƩ e sixième parƟ e vise à vérifi er la compaƟ bilité 
du projet avec l’aff ectaƟ on des sols défi nie par le 
document d’urbanisme opposable ainsi que son 
arƟ culaƟ on avec les plans, schémas et programmes 
menƟ onnés à l’arƟ cle R.122-17 du Code de 
l’environnement.
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6.1.1/PLU de Béziers
Le site d’accueil du futur poste de BÉZIERS EST se situe en zone OAU «extension urbaine future à 
moyen et long termes à des  na  on non déterminée» du Plan local d’urbanisme (PLU) de Béziers.
Le règlement relaƟ f à ceƩ e zone ne sƟ pule pas l’autorisaƟ on ou l’interdicƟ on de réaliser des 
installaƟ ons d’intérêt public.

Seule la parƟ e relaƟ ve aux disposiƟ ons général du règlement précise que «sous réserve du respect 
des réglementa  ons spécifi ques et en par  culier de celles rela  ves aux installa  ons classées et aux 
servitudes d’u  lité publique, et dès lors que le projet n’est pas contraire aux objec  fs visés dans le 
projet d’aménagement et de développement durable, les équipements d’intérêt public, équipements 
d’infrastructures (réseaux et aménagements au sol et en sous-sol) et de superstructures (bâ  ments à 
usage collec  f) et les ouvrages techniques nécessaires à leur fonc  onnement sont autorisés en toutes 
zones du PLU. Dans la mesure où leurs caractéris  ques techniques l’imposent et qu’elle soient jus  fi ées 
dans le cadre d’un projet architectural en considéra  on des lieux avoisinants, les bâ  ments publics 
à usage collec  f peuvent faire l’objet de déroga  ons dans l’applica  on des règles d’implanta  on, de 
recul, de hauteur et de densité».

6.1.2/SCOT du Biterrois
Au niveau du Projet d’aménagement et de développement durable (PADD) du Schéma de 
cohérence territorial (SCOT) du Biterrois, le futur poste de BÉZIERS EST s’inscrit au niveau du pôle 
de développement d’intérêt territorial de Béziers Est, le plus important des quatre pôles cités dans 
ce document. 
C’est sur ce secteur que, dans les années à venir, va se concentrer la part la plus importante du 
développement économique. Le futur poste s’inscrit au sein de ce pôle et se situe de ce fait bien au 
cœur de la demande énergéƟ que à venir.

Le futur poste de BÉZIERS EST est éloigné des diff érents enjeux environnementaux, écologiques et 
agricoles visés au Document d’orientaƟ ons générales (DOG) du SCOT.
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Plus d’une cinquantaine de plans, schémas et programmes sont visés à l’arƟ cle R.122-17 du Code de 
l’environnement. Ne sont indiqués ici que ceux pouvant avoir un lien direct avec le projet au vu de 
l’état iniƟ al environnemental réalisé et des eff ets pressenƟ s.
Le projet est sans rapport ou compaƟ ble avec les autres plans, schémas et programmes comme par 
exemple avec le Plan de prévenƟ on et de gesƟ on des déchets de chanƟ ers du bâƟ ment et des travaux 
publics de l’Hérault ou le Plan de gesƟ on des risques d’inondaƟ on.

6.2.1/Schéma décennal de développement du réseau
Ce document répertorie les projets que RTE propose de réaliser et de meƩ re en service dans les trois 
ans, et présente les principales infrastructures de transport d’électricité à envisager dans les dix ans 
à venir. Au-delà, il esquisse les possibles besoins d’adaptaƟ on du réseau selon diff érents scénarios de 
transiƟ on énergéƟ que.
Porté par RTE, ce schéma n’intéresse pas directement le projet. Pour autant, le raccordement au 
futur poste de BÉZIERS EST y est cité.

6.2.2/Schéma régional de raccordement au réseau d’électricité des 
énergies renouvelables
Le Schéma régional de raccordement au réseau d’électricité des énergies renouvelables (S3REnR) 
détermine les condiƟ ons d’accueil des énergies renouvelables à l’horizon 2020 par le réseau 
électrique, conformément au décret n°2012-533 du 20 avril 2012 modifi é par le décret n°2014-760 
du 2 juillet 2014 et à l’arƟ cle L 321-7 du Code de l’énergie.
Il défi nit le renforcement du réseau électrique pour permeƩ re l’injecƟ on de la producƟ on d’électricité 
à parƟ r de sources d’énergie renouvelable défi nie par le Schéma régional du climat de l’air et de 
l’énergie (SRCAE).

Le S3REnR a été élaboré par le gesƟ onnaire du réseau de transport d’électricité (RTE), conjointement 
avec les gesƟ onnaires des réseaux publics de distribuƟ on, et après avis des autorités organisatrices 
de la distribuƟ on.
 
Le projet de poste électrique est compaƟ ble avec le S3REnR LARO, approuvé par le préfet de région 
le 23 décembre 2014. Le futur poste de BÉZIERS EST ne fait pas parƟ e des ouvrages à créer ou à 
modifi er dans le cadre de ce schéma. Cependant, il consƟ tuera une opportunité de raccordement 
pour les projets d’énergies renouvelables dans le secteur.

6.2.3/SDAGE
A/ObjecƟ fs défi nis par le SDAGE
Le 20 novembre 2015, le comité de bassin a adopté le Schéma directeur d’aménagement et de 
gesƟ on des eaux (SDAGE) 2016-2021 et a donné un avis favorable au programme de mesures 
qui l’accompagne. Ces deux documents ont été arrêtés par le Préfet coordonnateur de bassin le 
3 décembre 2015 et sont entrés en vigueur le 21 décembre 2015 consécuƟ vement à la publicaƟ on 
de l’arrêté au Journal officiel de la République française. Ils fixent la stratégie 2016-2021 du bassin 
Rhône-Méditerranée pour l’aƩ einte du bon état des milieux aquaƟ ques ainsi que les acƟ ons à mener 
pour aƩ eindre cet objecƟ f.

Renforcement de l’alimentaƟ on électrique de l’aggloméraƟ on de Béziers
CréaƟ on du poste 225 000/20 000 volts de BÉZIERS EST



Page : 72

Renforcement de l’alimentaƟ on électrique de l’aggloméraƟ on de Béziers
CréaƟ on du poste 225 000/20 000 volts de BÉZIERS EST

Le SDAGE 2016-2021 comprend neuf orientaƟ ons fondamentales. Celles-ci reprennent les huit 
orientaƟ ons fondamentales du SDAGE 2010-2015 qui ont été actualisées et incluent une nouvelle 
orientaƟ on fondamentale, notée n°0 et inƟ tulée «s’adapter aux eff ets du changement climaƟ que». 
Ces neuf orientaƟ ons fondamentales s’appuient également sur les quesƟ ons importantes qui ont été 
soumises à la consultaƟ on du public et des assemblées entre le 1er novembre 2012 et le 30 avril 2013.

Les 9 orientaƟ ons fondamentales (OF) sont :
- OF 0 : s’adapter aux eff ets du changement climaƟ que,
- OF 1 : privilégier la prévenƟ on et les intervenƟ ons à la source pour plus d’efficacité,
- OF 2 : concréƟ ser la mise en œuvre du principe de non dégradaƟ on des milieux aquaƟ ques,
- OF 3 : prendre en compte les enjeux économiques et sociaux des poliƟ ques de l’eau et assurer une 

gesƟ on durable des services publics d’eau et d’assainissement,
- OF 4 : renforcer la gesƟ on de l’eau par bassin versant et assurer la cohérence entre aménagement 

du territoire et gesƟ on de l’eau,
- OF 5 : luƩ er contre les polluƟ ons, en meƩ ant la priorité sur les polluƟ ons par les substances 

dangereuses et la protecƟ on de la santé,
- OF 6 : préserver et restaurer le foncƟ onnement naturel des milieux aquaƟ ques et des zones 

humides,
- OF 7 : aƩ eindre l’équilibre quanƟ taƟ f en améliorant le partage de la ressource en eau et en 

anƟ cipant l’avenir,
- OF 8 : augmenter la sécurité des populaƟ ons exposées aux inondaƟ ons en tenant compte du 

foncƟ onnement naturel des milieux aquaƟ ques.

Le SDAGE s’accompagne d’un programme de mesures qui recense les principales acƟ ons à meƩ re en 
œuvre durant la période 2016-2021 pour aƩ eindre les objecƟ fs environnementaux fixés. Pour une 
masse d’eau donnée, le programme de mesures 2016-2021 a pour objet de traiter :
- les pressions à l’origine du risque de non aƩ einte du bon état (écologique, chimique ou quanƟ taƟ f) 

ou du bon potenƟ el écologique des masses d’eau idenƟ fiées dans l’état des lieux du bassin ; 
ces mesures Ɵ ennent compte de l’avancement de la mise en œuvre du programme de mesures 
2010-2025,

- les pressions spécifiques qui s’exercent sur les zones protégées et empêchent l’aƩ einte des objecƟ fs 
de ces zones,

- l’aƩ einte de l’objecƟ f de réducƟ on des émissions, rejets et pertes de substances dangereuses,
- l’aƩ einte des objecƟ fs communs à la DirecƟ ve cadre sur l’eau (DCE) et la DirecƟ ve cadre stratégie 

pour le milieu marin (DCSMM), pour assurer l’arƟ culaƟ on entre ces deux direcƟ ves.

B/Objec  fs défi nis par le SAGE Orb-Libron
Le SAGE Orb-Libon est en cours d’élaboraƟ on. L’état iniƟ al, l’atlas cartographique ainsi que le 
diagnosƟ c ont été validés par la Commission locale de l’eau du SAGE le 13 mars 2013. Le scénario 
tendanciel a été validé le 7 novembre 2013 et la stratégie le 16 novembre 2014. 
Ce SAGE s’étend sur un territoire de 1 817 km², comprenant les bassins versants des fl euves côƟ ers 
de l’Orb et du Libron, ainsi que la masse d’eau côƟ ère conƟ güe. 
Les thèmes majeurs sur ce territoire concernent les ressources en eau, la qualité des eaux, les crues 
et inondaƟ ons, et l’écologie des milieux.

C/Objec  fs défi nis par le Contrat de milieu Orb-Libron
Un contrat de milieu Orb-Libron est en cours d’exécuƟ on sur le même périmètre que le SAGE précité. 
Sa mise en œuvre s’étend sur la période 2011-2016. 
Les principaux enjeux du contrat sont les suivants : l’amélioraƟ on et la préservaƟ on de la ressource en 
eau, l’opƟ misaƟ on de la gesƟ on quanƟ taƟ ve de la ressource, le foncƟ onnement morpho-écologique 
des cours d’eau et le patrimoine biologique, et la gesƟ on du risque inondaƟ on.
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D/Compa  bilité du projet avec les objec  fs du SDAGE, du SAGE et du Contrat de milieu
Compte tenu des caractérisƟ ques du projet et de la topographie du site, il est prévu au niveau des 
mesures de réducƟ on (cf parƟ e 7) une gesƟ on des eaux pluviales du projet au moyen d’un bassin de 
rétenƟ on à ciel ouvert étanche, muni d’un débit de fuite régulé et dirigé vers le bassin de régulaƟ on 
du ruisseau de Mazeran situé au sud-ouest du projet (exutoire actuel des eaux de ruissellement 
diff uses issues du bassin versant du projet). 
Le bassin versant amont du projet, d’une superfi cie de 2,3 ha environ, sera intercepté et rejeté en 
aval du projet, également vers l’exutoire actuel du bassin versant. 
De ce fait, sur le plan quanƟ taƟ f, la mise en place d’un ouvrage de rétenƟ on muni d’un débit de fuite, 
est conforme aux exigences du SDAGE. Ainsi, les ruissellements des eaux pluviales seront maîtrisés, 
avec un volume de rétenƟ on dimensionné sur la base d’une pluie centennale, et un débit de fuite 
équivalent au débit biennal provenant du site du projet à l’état naturel.

D’un point de vue hydrographique, le site s’inscrit dans le bassin versant du ruisseau de Mazeran 
(masse d’eau «Ancien lit de l’Orb»), situé à environ 50 mètres à l’ouest. Ce ruisseau se jeƩ e dans l’Orb 
à environ 5 km au sud du site d’étude.
Il n’existe aucune staƟ on de suivi de la qualité physico-chimique et biologique de ceƩ e masse d’eau. 
Toutefois, d’après l’Agence de l’eau, l’état écologique de ceƩ e masse d’eau est jugé moyen, et son état 
chimique est jugé bon. Les objecƟ fs de bonne qualité fi xés par le SDAGE sont en 2015 pour le bon état 
chimique, et en 2021 pour le bon état écologique.

D’un point de vue hydrogéologique, le projet est situé dans la masse d’eau souterraine n° 6510 
«FormaƟ ons terƟ aires et crétacées du bassin de Béziers-Pézenas (y compris alluvions du Libron)». 
D’après les données de l’Agence de l’eau, la masse d’eau souterraine présente un bon état quanƟ taƟ f, 
et un bon état chimique.

Les calculs des polluƟ ons chroniques liées au projet ont conduit à dimensionner un débit de fuite 
qualitaƟ f en sorƟ e de l’ouvrage de rétenƟ on, permeƩ ant d’assurer une bonne décantaƟ on des eaux 
pluviales issues du site pour une pluie de dimensionnement annuelle (mesures de réducƟ on, cf parƟ e 
7). Compte tenu de ces disposiƟ ons, le projet respecte les objecƟ fs de qualité du milieu récepteur, 
aƩ endus à l’horizon 2015 («bon état chimique») et à l’horizon 2021 («bon état écologique») pour le 
ruisseau de Mazeran. 
De plus, en sorƟ e de l’ouvrage de rétenƟ on, il est prévu de meƩ re en place une vanne manuelle 
permeƩ ant d’isoler une éventuelle polluƟ on accidentelle à l’intérieur du disposiƟ f d’assainissement 
des eaux pluviales. Les transformateurs du poste Enedis seront équipés de fosses déportées 
permeƩ ant de récupérer les huiles en cas d’avarie.

De ce fait, les rejets du projet seront maîtrisés et ils réduiront les polluƟ ons des milieux concernés 
(milieu hydrologique superfi ciel en l’occurrence). D’autre part, le projet ne présente pas d’impact 
vis-à-vis des milieux humides et des captages en eau potable. Finalement, compte tenu des 
aménagements prévus au droit du projet, l’écoulement des eaux superfi cielles sera maîtrisé. 

Ainsi, l’opéra  on sera conforme aux prescrip  ons et objec  fs du SDAGE Rhône-Méditerranée, tant 
sur le plan quan  ta  f que qualita  f.
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Les mesures d’évitement, de réducƟ on
et de compensaƟ on prévues
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Ce  e par  e propose des mesures pour éviter, réduire, 
voire supprimer les impacts du projet. 
Ces mesures concernent les impacts liés à la phase 
de chan  er ainsi que les impacts liés à la présence du 
poste électrique.
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Le présent chapitre décrit l’ensemble des mesures pour éviter, réduire, voire supprimer les impacts 
temporaires et permanents du projet idenƟ fi és à la parƟ e 3.
Pour plus de clarté, tous les thèmes développés dans la troisième parƟ e seront repris. Ainsi, à Ɵ tre 
d’exemple, les mesures d’évitement de réducƟ on et de compensaƟ on proposées pour les équipements 
et les infrastructures au paragraphe 7.3.4/ répondent aux eff ets du projet, sur ces mêmes composantes 
décrites au paragraphe 3.3.4/.
Une disƟ ncƟ on sera faite entre les mesures systémaƟ quement prises par Enedis et RTE, et celles 
spécifi ques à meƩ re en place. 
En eff et, il faut rappeler que pour maîtriser les impacts de ses travaux sur l’environnement, Enedis et 
RTE ont établi, comme pour l’ensemble de leurs acƟ vités d’exploitaƟ on et de maintenance du réseau 
public de distribuƟ on et de transport d’électricité, un système de management de la qualité et de 
l’environnement qui a été cerƟ fi é par la norme internaƟ onale ISO 14 001*.

L’applicaƟ on de la norme ISO 14 001 en phase de travaux est une garanƟ e de prise en compte des 
eff ets. Ainsi chaque intervenƟ on fait l’objet d’une préparaƟ on de travail, afi n de déterminer les 
impacts environnementaux générés ou potenƟ els et de défi nir les disposiƟ ons à prendre pour les 
supprimer ou les maîtriser. De même, tous les déchets sont acheminés vers des centres agréés qui 
les traitent et les recyclent.
Après l’intervenƟ on, un retour d’expérience permet d’améliorer les praƟ ques pour ce type de travaux.

Pour mémoire, sont citées ci-après les 8 règles pour un éco-chanƟ er qui sont rappelées sous forme 
de fi ches à chaque intervenant lors de la réalisaƟ on des travaux.

*  La norme prescrit les exigences relatives à un système de management environnemental permettant à une entreprise de formuler 
une politique et des objectifs prenant en compte les exigences législatives et les informations relatives aux impacts environnementaux 
signifi catifs.
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RÈGLES À FAIRE À NE PAS FAIRE

Préservation de l’air

. Prévoir un arrosage du sol, dès l’apparition des poussières ;

. Assurer la maintenance et l’entretien des camions et des 
engins ;

. Adapter les localisations aux vents dominants et à la 
sensibilité du voisinage ;

. Favoriser la conduite souple ou éco-conduite.

. Ne pas procéder au déchargement des camions sans 
précaution ;

. Ne pas effectuer de transferts de matériaux sans protection 
en particulier lorsque la météo est mauvaise.

Pollution des sols

. Ravitailler et entretenir sur la zone d’installation de chantier 
(éloignée des cours d’eau et des points d’eau) ;

. Favoriser le stockage sur rétention ;

. Réduire les possibilités d’infi ltration de polluants ;

. En cas de rupture de fl exible, utiliser le produit absorbant 
mis à disposition dans le bungalow de chantier.

. Ne pas stocker des hydrocarbures sur les chantiers sans 
cuves de rétention ;

. Ne pas utiliser des matériaux non inertes ou non adaptés 
comme remblais.

Respect du milieu naturel 
en dehors des emprises du 
chantier

. Respecter les limitations de vitesse ;

. Prévoir une sensibilisation du personnel à la préservation 
de la faune et de la fl ore ;

. Prendre toutes les précautions utiles pour ne pas 
endommager le milieu naturel ;

. Localiser les installations de chantier et les pistes d’accès 
en dehors des zones sensibles.

. Ne pas circuler avec des engins près des arbres ;

. Ne pas déposer des matériaux à proximité des troncs 
d’arbres.

Protection des espaces 
naturels contre l’incendie

. D’une façon générale, l’emploi du feu est interdit sur le 
chantier sauf dérogation délivrée par le maître d’œuvre.

. D’une façon générale, l’emploi du feu est interdit sur le 
chantier.

Protection de l’eau

. Implanter les stockages à distance des milieux aquatiques ;

. Limiter les opérations générant de la poussière à proximité 
d’une surface d’eau ;

. Créer un éventuel bassin de décantation des eaux de 
ruissellement.

. Ne pas rejeter les eaux usées du chantier dans des cours 
d’eau ;

. Ne pas stocker des produits polluants à proximité des cours 
d’eau.

Réduction des nuisances 
sonores

. Utiliser des engins conformes aux normes en vigueur ;

. Informer les riverains sur les conditions de déroulement du 
chantier et sur les opérations particulièrement bruyantes ;

. Organiser le chantier de façon à limiter les équipements 
générant du bruit et des vibrations à proximité des 
habitations ou des voies d’accès.

. Ne pas circuler avec des engins de chantier en dehors des 
itinéraires et des emprises fi xées ;

. Ne pas travailler en période nocturne lorsque cela est 
possible.

Patrimoine culturel

. Arrêter immédiatement les travaux dans la zone de 
découvertes archéologiques ;

. Créer un périmètre de sécurité autour des vestiges ;

. Prévenir immédiatement le maître d’ouvrage de la 
découverte.

. En cas de découvertes archéologiques, ne pas déplacer les 
vestiges ;

. Ne pas recouvrir les découvertes de matériaux inertes.

Propreté du chantier

. Délimiter de manière visible le chantier (ex : barrière, 
signalisation routière…) ;

. Nettoyer les roues de camions avant de sortir du chantier ;

. Respecter les accès et les zones de circulations balisées ;

. Entretenir régulièrement les accès empruntés.

Les règles pour un éco-chanƟ er :
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7.1.1/Climatologie et qualité de l’air
A/Eff ets temporaires

• Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques
 Pour réduire les eff ets de ses projets, lors de la phase de chanƟ er, Enedis et RTE exigent 

contractuellement des entreprises qui eff ectuent les travaux que les engins soient choisis de 
manière à réduire au maximum les émissions polluantes et qu’elles prennent toutes les disposiƟ ons 
visant à prévenir les risques de polluƟ on.

B/Eff ets permanents

• Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques
 Hexafl uorure de soufre (SF6)
 Compte tenu de ses caractérisƟ ques, l’usage du SF6 dans les appareils électriques nécessite 

l’aƩ einte de deux objecƟ fs principaux :
- garanƟ r la santé et la sécurité des personnes,
- maîtriser les fuites éventuelles dans l’atmosphère.

 Les condiƟ ons d’intervenƟ on du personnel prévues par Enedis et RTE permeƩ ent d’assurer la 
protecƟ on des personnes vis-à-vis des risques liés à l’uƟ lisaƟ on du SF6 : venƟ laƟ on des locaux, 
récupéraƟ on du SF6 et de ses produits de décomposiƟ on, uƟ lisaƟ on des équipements de protecƟ on 
individuelle. Les disposiƟ ons construcƟ ves (comparƟ ments étanches et systèmes de surveillance) 
et la mise en place d’une poliƟ que de «réducƟ on des rejets de SF6» permeƩ ent de se prémunir des 
fuites éventuelles.

 En tant qu’entreprise responsable, Enedis et RTE s’engagent dans leur poliƟ que «Environnement» 
à :
- récupérer le SF6 chaque fois qu’une intervenƟ on nécessite une vidange, parƟ elle ou complète, 

des équipements électriques,
- réuƟ liser le SF6 usagé, si celui-ci répond aux exigences techniques des matériels, dans le cas 

contraire, le SF6 est resƟ tué à un prestataire pour destrucƟ on ou régénéraƟ on,
- quanƟ fi er les rejets de SF6 dans l’atmosphère,
- détecter les comparƟ ments qui fuient et engager les acƟ ons correcƟ ves en foncƟ on des critères 

de fi abilité des matériels, des contraintes d’exploitaƟ on et des impacts environnementaux et 
économiques,

- assurer la récupéraƟ on du SF6 en fi n de vie des équipements.

 En septembre 2007, Enedis s’associait au protocole d’accord volontaire concernant la réducƟ on 
des émissions de SF6 signé le 24 août 2004 par RTE, le GIMELEC (Groupement des industries de 
l’équipement électrique, du contrôle-commande et des services associés), l’ADEME (Agence de 
l’environnement et de la maîtrise de l’énergie) et le Ministère de l’écologie et du développement 
durable (MEDD, devenu depuis MEEM : Ministère de l’environnement, de l’énergie et de la mer). 

 Les premiers eff ets de ceƩ e poliƟ que se sont matérialisés par une diminuƟ on de près de plus de 
38 % des émissions de SF6 entre 2007 et 2013. 

 De plus, dès 2009, Enedis s’est engagé dans une poliƟ que de formaƟ on de ses agents en vue de 
l’applicaƟ on des règlements européens et du conseil du 17 mai 2006 et N°305/2008 du 2 avril 2008 
qui imposent aux États membres que le personnel chargé de récupérer le SF6 soit formé et cerƟ fi é.
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 Météorologie
 Lorsqu’un orage éclate au-dessus d’un poste électrique, il arrive que la foudre tombe sur les 

éléments métalliques du poste, comme sur d’autres points élevés par rapport à leur environnement 
(clochers, arbres isolés…).

 Le poste foncƟ onne alors comme un paratonnerre : les disposiƟ fs de «mise à la terre» installés 
écoulent le courant de foudre dans le sol. 

7.1.2/Topographie et géologie
A/Eff ets temporaires

• Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques
 Pour l’implantaƟ on du futur poste électrique, le remblaiement nécessaire à la réalisaƟ on de la 

plate-forme sera réalisé grâce à l’apport de matériaux inertes issus de carrières régionales.
 L’ensemble des déchets et matériaux excédentaires, dont les déblais de terre pour un volume de 

30 000 m3, sera trié en foncƟ on de sa nature puis évacué par des entreprises spécialisées dans les 
décharges autorisées conformément au Plan départemental de prévenƟ on et de gesƟ on des déchets 
de chanƟ ers du bâƟ ment et des travaux publics. Un bordereau de suivi sera mis en place.

• Mesures d’évitement et de réduc  on spécifi ques
 Aucun moyen lourd (dynamitage) ne sera mis en place, Enedis ayant préalablement fait réaliser 

une étude de sol avant le lancement des travaux afi n de connaître ses caractérisƟ ques.
 Les matériaux excédentaires seront triés (séparaƟ on de la terre végétale des autres horizons du 

sous-sol) et évacués dans des lieux de stockage ou dans des carrières selon un plan défi ni par 
avance en accord avec les services et acteurs concernés. La terre végétale pourra être réuƟ lisée 
notamment à des fi ns d’aménagements.

 
B/Eff ets permanents
Aucune mesure d’évitement ou de réducƟ on n’est à prévoir compte tenu de l’absence d’eff et.

7.1.3/Eaux superfi cielles et souterraines
A/Eff ets temporaires

• Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques
 En phase travaux, les arƟ cles R.211-60 et suivants du Code de l’environnement relaƟ fs au 

déversement des huiles et lubrifi ants dans les eaux superfi cielles, souterraines et de mer seront 
appliqués. Les entreprises spécialisées sous-traitantes auront l’obligaƟ on de récupéraƟ on, de 
stockage et d’éliminaƟ on des huiles de vidange des engins. Ces huiles seront acheminées vers les 
Centres d’enfouissement technique spécifi ques. Un bordereau de suivi permeƩ ra la traçabilité du 
déchet.

 Les risques de contaminaƟ on par rejet d’hydrocarbures seront très faibles, les quanƟ tés pouvant être 
déversées étant peu importantes compte tenu des engins uƟ lisés.

 En cas de polluƟ on, la zone souillée sera immédiatement recouverte de matériaux à très fort 
taux d’absorpƟ on. Elle sera ensuite décapée et évacuée vers un centre de traitement agréé. CeƩ e 
procédure sera détaillée par consigne écrite.

 Le respect des normes réglementaires, des mesures systémaƟ ques mises en place par les 
entreprises travaillant pour le compte de Enedis, ainsi que la nature même du projet font que 
celui-ci est compaƟ ble avec les orientaƟ ons du SDAGE (Schéma directeur d’aménagement et de 
gesƟ on des eaux - cf parƟ e 6).

 Pour rappel, le projet est également compaƟ ble avec les orientaƟ ons du SAGE Orb-Libron et du 
Contrat de milieu Orb-Libron.
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• Mesures d’évitement et de réduc  on spécifi ques
 Dès la première intervenƟ on sur le site, l’entreprise en charge des travaux devra réaliser l’ouvrage de 

rétenƟ on prévu au B/ ci-après et des fossés devront être créés en aval des secteurs en cours d’aménagement 
afi n de diriger les ruissellements vers l’ouvrage de gesƟ on des eaux pluviales.

 Afi n de réduire les émissions de maƟ ères en suspension produites par les ruissellements sur les sols 
terrassés, il sera mis en place des disposiƟ fs de rétenƟ on provisoires de type ballots de paille à l’entrée 
de l’ouvrage de rétenƟ on (et éventuellement le long des fossés temporaires). Ces obstacles relaƟ vement 
fi ltrants permeƩ ent de freiner les écoulements, favorisant ainsi la décantaƟ on des eaux. De plus, ils 
permeƩ ront de piéger les éventuels polluants accidentellement déversés par les engins de chanƟ er. 

 Dès lors que ces disposiƟ fs provisoires montreront des signes d’envasement ou des traces de polluƟ on, 
ceux-ci seront changés et évacués hors du site vers une fi lière adaptée à leur traitement (incinéraƟ on ou 
décharge). 

 En fi n de travaux, l’ensemble des ouvrages et du réseau décrits au B/ ci-après fera l’objet d’un neƩ oyage 
ou d’un curage pour assurer une mise en service avec une capacité opƟ male de l’assainissement pluvial.

 Le stockage sur le site de matériaux absorbants permeƩ ant de fi xer le volume total des hydrocarbures 
présents sur le site devra être obligatoire.

 Les entreprises seront sensibilisées aux risques de polluƟ on et seront munies de kits anƟ -polluƟ on. 
Tout plein en carburant des réservoirs de véhicules sera exclu afi n d’éviter d’éventuelles polluƟ ons. 
CeƩ e remarque s’applique à l’ensemble du chanƟ er.

 Quant aux effl  uents domesƟ ques, ils seront contrôlés par la mise en place d’une base vie dédiée 
aux équipes de chanƟ er avec sanitaire à récupéraƟ on d’eaux usées et wc chimiques.

 Par ailleurs, les disposiƟ ons suivantes seront prises pendant toute la durée des travaux :
- enlèvement des emballages usagés,
- recours uniquement à des engins en bon état et régulièrement entretenus,
- stockage des lubrifi ants et hydrocarbures sur des zones étanches et confi nées avec recueil des 

eaux dans un bassin ou un bac,
- enlèvement immédiat et évacuaƟ on des terres souillées en cas de fuite de fuel, d’huile ou de 

déversement polluant,
- réalisaƟ on impéraƟ ve sur des emplacements aménagés à cet eff et des vidanges, neƩ oyages, 

entreƟ ens et ravitaillements des engins.

B/Eff ets permanents
Aspect quanƟ taƟ f
• Mesures d’évitement et de réduc  on spécifi ques
 Le futur poste de BÉZIERS EST, conformément à la loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 sur 

l’eau et les milieux aquaƟ ques codifi ée au Ɵ tre 1er du Code de l’environnement, fait l’objet d’un 
dossier de déclaraƟ on au Ɵ tre de la rubrique 2.1.5.0 «rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces 
superfi cielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la surface totale du projet, augmentée de la surface 
correspondant à la parƟ e du bassin naturel dont les écoulements sont interceptés par le projet, 
étant soit supérieure à 1 ha (déclaraƟ on), soit à 20 ha (autorisaƟ on)». 

 Comme vu précédemment, ceƩ e surface a été esƟ mée par le bureau d’études Géotec à 3,8 ha. Le 
dossier de déclaraƟ on propose les mesures de réducƟ on suivantes.

 Pour le traitement quanƟ taƟ f des eaux pluviales du projet collectées en mode séparaƟ f vis-à-vis 
des eaux usées il est prévu :
- en parƟ e est, la créaƟ on d’un fossé naturel interceptant les eaux de ruissellement du bassin 

amont qui les dirigera vers leur exutoire d’origine,
- tout autour du poste, la créaƟ on de fossés qui achemineront les eaux de ruissellement vers un 

bassin de rétenƟ on à ciel ouvert à créer.

 Le calcul des volumes de rétenƟ on a été mené en suivant les préconisaƟ ons de la DDTM de l’Hérault 
et a été esƟ mé à 1 100 m3 environ avec un débit de fuite fi xé à 130 l/s. 
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 De plus, conformément aux préconisaƟ ons de la DDTM, l’ouvrage sera équipé d’une surverse 
permeƩ ant d’évacuer un débit de pointe équivalent au débit centennal du bassin versant du projet, 
soit un débit de 1 m3/s environ. Une fosse de dissipaƟ on devra être réalisée en aval du déversoir. 

 

Le tableau suivant montre les débits de rejet en provenance du bassin versant global (projet + bassin 
versant amont), à l’état iniƟ al et à l’état projet.

Période de 
retour de 2 ans

Période de 
retour de 10 ans

Période de retour 
de 100 ans

État iniƟ al 
sans projet Bassin versant global 526 956 1 608

État futur 
avec projet

Bassin versant amont 398 712 1 154

Bassin versant du poste 130 130 130

Rejet total 528 842 1 284

Avec la mise en place du bassin de rétenƟ on, les débits en provenance du projet et de son bassin 
versant amont seront équivalents voire inférieurs aux débits provenant du bassin versant global à 
l’état actuel.
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Schéma de principe de ges  on
des eaux pluviales du projet

Limite du bassin versant
Fossé de collecte du poste
Fossé d’interception du bassin amont
Bassin de rétention
Conduite/caniveau de rejet
Bassin de régulation existant



Page : 82

Renforcement de l’alimentaƟ on électrique de l’aggloméraƟ on de Béziers
CréaƟ on du poste 225 000/20 000 volts de BÉZIERS EST

Aspect qualitaƟ f

• Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques
 PolluƟ on accidentelle
 Bien que neutre, l’huile servant à l’isolaƟ on et à la réfrigéraƟ on des consƟ tuants d’un transformateur 

est potenƟ ellement polluante. À ceƩ e fi n, un système de récupéraƟ on étanche de l’huile (bac de 
récupéraƟ on et fosse de rétenƟ on déportée) sera mis en place pour s’aff ranchir de toute fuite 
d’huile sur la cuve du transformateur et pour éviter ainsi toute polluƟ on des eaux.

 En cas d’incident, l’huile récupérée dans les bacs étanches sera évacuée par une entreprise 
spécialisée vers un centre de traitement agréé. Lorsque le rejet dans le réseau général est possible, 
l’eau évacuée est propre et non polluée. Les eaux usées du poste électrique seront traitées 
conformément au règlement d’urbanisme de la commune.

 EntreƟ en
 Au regard des éventuelles polluƟ ons liées à l’uƟ lisaƟ on du glyphosate sur l’environnement, Enedis 

et RTE ont engagé des réfl exions sur la mise en œuvre de techniques alternaƟ ves de désherbage 
(désherbage thermique notamment).

• Mesures d’évitement et de réduc  on spécifi ques
 PolluƟ on chronique
 La mise en place de l’ouvrage de rétenƟ on permeƩ ra une décantaƟ on des maƟ ères en suspension 

(MES) et un bon abaƩ ement des éléments potenƟ ellement polluants. En eff et, il est important de 
noter que la plupart des paramètres de polluƟ on ont un lien direct avec les MES qui leurs servent 
de «support». Ainsi, l’abaƩ ement du taux de MES peut induire une diminuƟ on considérable de la 
polluƟ on des eaux de pluie et de ruissellement.

 Pour autant, et afi n de ne pas dégrader la qualité du milieu récepteur, il conviendra également de 
meƩ re en place :
- des regards débourbeurs avec cloison siphoïde en entrée de l’ouvrage de rétenƟ on,
- un volume mort de 20 cm de hauteur environ en fond d’ouvrage afi n de permeƩ re une 

décantaƟ on des eaux les plus chargées en MES ainsi que le stockage des boues de décantaƟ on 
qui devront être régulièrement évacuées lors de l’entreƟ en de l’ouvrage.

7.1.4/Risques naturels
Aucune mesure d’évitement ou de réducƟ on n’est à prévoir compte tenu de l’absence d’eff et.

Le coût des mesures spécifi ques pour la gesƟ on quanƟ taƟ ve et qualitaƟ ve des eaux de 
ruissellement est de 120 000 euros environ.
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7.2.1/Flore
A/Eff ets temporaires

• Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques
 Afi n de ne pas dégrader la végétaƟ on en dehors de l’emprise du projet, Enedis et RTE demandent 

systémaƟ quement que le chanƟ er soit balisé afi n d’éviter la divagaƟ on des engins et du personnel.

• Mesures d’évitement et de réduc  on spécifi ques
 Le site retenu pour l’implantaƟ on du futur poste de BÉZIERS EST se situe éloigné des premières 

zones naturelles d’intérêt patrimonial. Pour autant, une étude spécifi que faune-fl ore a été réalisée 
au droit des parcelles. CeƩ e étude ne préconise la mise en place d’aucune mesure spécifi que sur la 
fl ore, aucune espèce sensible n’ayant été détectée.

 Bien qu’actuellement aucune espèce végétale invasive n’ait été détectée au niveau de la parcelle 
d’accueil du projet, une surveillance parƟ culière devra être faite lors de la phase travaux afi n de 
veiller à ce que certaines espèces rudérales, comme l’ambroisie, ne colonisent le site. En eff et, les 
zones de travaux sont des zones favorables à l’implantaƟ on de certaines espèces invasives.

 CeƩ e surveillance pourra être réalisée par l’entreprise en charge de l’entreƟ en des espaces 
végétalisés mis en œuvre dans le cadre de l’aménagement paysager du poste (cf §7.5).

B/Eff ets permanents

• Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques et spécifi ques
 Compte tenu de la faible valeur écologique des parcelles invesƟ es, aucune mesure d’évitement ou 

de réducƟ on n’est à entreprendre.

• Mesures compensatoires spécifi ques indirectes
 Le site ne nécessite pas la mise en place de mesures spécifi ques concernant la fl ore du fait de 

l’absence d’eff et. Pour autant, les aménagements paysagers que compte meƩ re en place le porteur 
de projet (cf § 7.5) permeƩ ront d’enrichir très fortement le cortège fl orisƟ que local.

7.2.2/Faune
A/Eff ets temporaires

• Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques
 Le balisage du chanƟ er permet également de limiter le dérangement de la faune locale.

B/Eff ets permanents

• Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques et spécifi ques
 Compte tenu de l’absence d’enjeu faunisƟ que des parcelles invesƟ es, aucune mesure d’évitement 

ou de réducƟ on n’est à entreprendre.

• Mesures compensatoires spécifi ques indirectes
 Le site ne nécessite pas la mise en place de mesures spécifi ques concernant la faune du fait de 

l’absence d’eff et. Pour autant, les aménagements paysagers prévus au paragraphe 7.5 permeƩ ront 
de favoriser le déplacement de la peƟ te faune locale voire la nidifi caƟ on de certains oiseaux. Le 
basin de rétenƟ on projeté pourra être aƩ rayant pour certains d’en eux.
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Nota : les mesures prévues pour la populaƟ on et la santé sont traitées au chapitre 7.4.

7.3.1/BâƟ 
A/Eff ets temporaires
Aucune mesure d’évitement ou de réducƟ on n’est à prévoir compte tenu de l’absence d’eff et.

B/Eff ets permanents

• Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques
- Sécurité en cas de travaux à proximité du poste électrique
  Tous les travaux à proximité immédiate du futur poste devront faire l’objet d’une Demande de 

renseignements (DR) suivie d’une DéclaraƟ on d’intenƟ on de commencement de travaux (DICT) 
aux termes du décret n°2011-1241 du 5 octobre 2011 relaƟ f à l’exécuƟ on de travaux à proximité 
de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquaƟ ques de transport ou de distribuƟ on.

7.3.2/Agriculture
A/Eff ets temporaires

• Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques
 Afi n de limiter tout risque d’ornières ou de piéƟ nement, voire de destrucƟ on de réseaux de 

drainage, de clôtures, de haies ou de chemins, un balisage sera eff ectué pour circonscrire le 
chanƟ er et éviter la divagaƟ on des engins en dehors du site. De plus, des constats des lieux seront 
eff ectués avec l’agriculteur riverain potenƟ ellement concerné avant l’ouverture du chanƟ er puis 
après son achèvement. 

 L’entreprise et l’exploitant établiront un constat contradictoire pour l’ensemble des dommages 
éventuellement causés malgré les précauƟ ons prises.

 Les diff érents accords passés avec la profession agricole garanƟ ssent que tout dommage causé 
sera réparé par Enedis ou RTE, soit matériellement, soit pécuniairement.

B/Eff ets permanents

• Mesures d’évitement et de réduc  on spécifi ques
 Le choix du site retenu pour le projet permet à Enedis de posiƟ onner le futur poste le long d’un 

chemin rural. Ceci permet de limiter la surface totale grevée par l’ouvrage sur les terres agricoles. 
Pour rappel, le futur poste invesƟ t des parcelles desƟ nées à terme à être urbanisées.

7.3.3/Emploi et revenus communaux
A/Eff ets temporaires
Aucune mesure d’évitement ou de réducƟ on n’est à prévoir compte tenu de l’absence d’eff et.

B/Eff ets permanents
Aucune mesure d’évitement ou de réducƟ on n’est à prévoir compte tenu de l’absence d’eff et.
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7.3.4/Infrastructures et équipements
A/Eff ets temporaires

• Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques
 Afi n de préserver au mieux les chaussées, diff érentes mesures de réducƟ on d’impact sont 

systémaƟ quement prises au cours des travaux :
- l’évacuaƟ on permanente des déblais impropres aux décharges et non réuƟ lisables,
- le stockage de tous les matériaux (gravier, ciment, sable, bois de coff rage, fer à béton…) à des 

endroits prédéterminés à l’avance afi n que les abords du chanƟ er soient exempts de tout objet 
pouvant provoquer des accidents,

- le dédommagement dans le cas d’un lien de causalité entre les travaux du poste et une 
détérioraƟ on survenue pendant le chanƟ er,

- la limitaƟ on de l’emprise (chanƟ er balisé),
- la conservaƟ on des accès pour les riverains,
- le planning des travaux tenant compte des parƟ cularités de la voirie (circulaƟ on),
- la mise en place d’une signalisaƟ on adéquate,
- la préparaƟ on du chanƟ er avec les gesƟ onnaires des voiries.

 Toutes les mesures seront prises pour laisser le chemin au droit du site du projet et les voies 
empruntées par les camions de chanƟ er propres. L’emploi de balayeuses sera prescrit comme le 
recours à l’arrosage pour limiter la formaƟ on de poussière. Une limitaƟ on de la vitesse sera de plus 
mise en place sur la RD28 le temps des travaux.

• Mesures d’évitement et de réduc  on spécifi ques
 L’ensemble du chanƟ er sera balisé par des panneaux indicateurs voire des feux clignotants et 

protégé par un balisage de sécurité en accord avec les gesƟ onnaires des voiries concernées.
 De plus, une signalisaƟ on complète sera mise en place par :

- des jeux de panneaux rouƟ ers et d’éventuels fanions pour les ralenƟ ssements et les arrêts 
temporaires de la circulaƟ on (arrêté ministériel du 18 juillet 1974),

- des bandes réfl ectorisées, des catadioptres ou des panneaux pour tout matériel mis en dépôt 
aux bords des chemins et routes (accord préalable du gesƟ onnaire concerné),

- des disposiƟ fs de délimitaƟ on de zone pour tout emplacement dangereux (proximité de lignes 
sous tension, fouilles, etc.).

 Le choix du parcours du convoi lourd, ainsi que de la date de déplacement, seront déterminés en 
liaison avec les services de l’État concernés et les collecƟ vités locales afi n de minimiser la gêne à 
la circulaƟ on.

 Après les travaux, toutes les parƟ es dégradées des chaussées seront remises en état.
 Les éventuelles réfecƟ ons des chaussées seront réalisées selon la noƟ ce de son gesƟ onnaire.

 La zone de chanƟ er, matérialisée (panneaux, rubalise, barrières…), sera interdite au public. Les 
abords du poste seront balisés.

B/Eff ets permanents

• Mesures d’évitement et de réduc  on spécifi ques
 Afi n de permeƩ re la giraƟ on des poids-lourds entre le chemin rural n°64 et la RD28, le Conseil 

départemental de l’Hérault a demandé à Enedis de reprendre la structure de la chaussée.
 Ce tronçon réaménagé ne fera l’objet d’aucun transfert de propriété et sa structure demeurera 

compaƟ ble avec la circulaƟ on des engins de secours et le transport des transformateurs.
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Le coût de ceƩ e mesure spécifi que est esƟ mé à 10 000 euros.
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7.3.5/Patrimoine
A/Eff ets temporaires

• Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques
 Bien que le Service régional de l’archéologie de la DRAC Occitanie ne prescrive aucune opéraƟ on 

d’archéologie prévenƟ ve et ce afi n d’éviter de détériorer un éventuel gisement archéologique, 
dans le cas où, en l’absence de repérage précis, les travaux meƩ raient à jour des vesƟ ges, l’arƟ cle 
L.531-14 du Code du patrimoine portant réglementaƟ on des fouilles archéologiques, réglementant 
en parƟ culier les découvertes fortuites et protégeant les vesƟ ges archéologiques, sera respecté.

 Ainsi, lors des travaux, la mise à jour d’objets pouvant intéresser la préhistoire, l’histoire, l’art, 
l’archéologie ou la numismaƟ que, devra faire l’objet d’une déclaraƟ on immédiate au maire de 
Béziers qui la transmeƩ ra au Service archéologie de la DRAC.

B/Eff ets permanents
Aucune mesure d’évitement ou de réducƟ on n’est à prévoir compte tenu de l’absence d’eff et.



7.4. Les mesures prévues pour la santé
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7.4.1/Bruit
A/Eff ets temporaires
• Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques
 L’arrêté du 22 mai 2006 relaƟ f à la limitaƟ on des niveaux sonores des moteurs des engins de 

chanƟ er sera respecté. 
 De plus, les travaux s’eff ectueront de jour, aux heures légales de travail. La trêve du repos 

hebdomadaire sera observée.

B/Eff ets permanents
Aucune mesure d’évitement ou de réducƟ on n’est à prévoir compte tenu de l’absence d’eff et.

7.4.2/Sécurité
A/Eff ets temporaires
• Mesures d’évitement et de réduc  on spécifi ques
 En amont de la phase de travaux, une réunion sera organisée entre les coordonnateurs de sécurité 

de Enedis et de RTE et le Service départemental d’incendie et de secours de l’Hérault (SDIS 34) 
pour la mise en œuvre des mesures suivantes :
- mise à disposiƟ on sur le chanƟ er d’un moyen d’alerte fi able et disponible à tout moment 

permeƩ ant une alerte rapide des secours (appel au 18, 15 ou 112),
- mise en place d’une procédure d’alerte précise permeƩ ant d’idenƟ fi er clairement la localisaƟ on 

de l’intervenƟ on et comportant les éléments suivants : adresse précise, nature de l’accident, 
nombre et états de(s) la vicƟ me(s),

- mainƟ en dégagé des voies d’accès au chanƟ er afi n de permeƩ re le passage des véhicules de 
secours et de luƩ e contre l’incendie,

- disposiƟ on sur le chanƟ er de moyens d’exƟ ncƟ on appropriés aux risques présents,
- mise en rétenƟ on des installaƟ ons de chanƟ er uƟ lisant des fl uides polluants et dangereux.

 De plus, une limitaƟ on de la vitesse autorisée au droit du chanƟ er sur la RD28 sera mise en place 
pour limiter tout risque d’accident.

B/Eff ets permanents

• Risque incendie
 Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques
 L’ensemble des disposiƟ ons normaƟ ves s’appliquant aux ouvrages de transport et de distribuƟ on 

d’énergie électrique prescrites dans l’Arrêté interministériel du 17 mai 2001 et en parƟ culier 
dans ses arƟ cles 19, 55bis et 67 seront prises en compte dans la concepƟ on et l’exploitaƟ on des 
nouvelles installaƟ ons.

 Toutes les disposiƟ ons construcƟ ves seront prises pour éviter des projecƟ ons de matériaux ou 
d’éléments solides hors du poste, aux alentours de celui-ci. Une mesure de protecƟ on contre le 
risque d’explosion des transformateurs consiste notamment en la mise en place d’un disposiƟ f dit 
Buchholtz qui détecte les amorçages. 

 À noter que dans le cadre du poste de BÉZIERS EST, les loges des transformateurs seront équipées 
de murs pare-feu limitant la propagaƟ on d’un éventuel incendie.

Renforcement de l’alimentaƟ on électrique de l’aggloméraƟ on de Béziers
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 De même, toutes les disposiƟ ons construcƟ ves seront prises pour éviter la propagaƟ on d’un incendie à 
l’ensemble des installaƟ ons électriques du poste projeté. La mise en place d’un déshuileur et d’une fosse 
déportée pour la récupéraƟ on d’huile permet, lors d’un incendie éventuel, d’éloigner du transformateur 
l’huile en feu et d’assurer l’exƟ ncƟ on de l’huile enfl ammée dans les canalisaƟ ons.

 Tous les postes électriques répondent en maƟ ère d’incendie à des normes construcƟ ves et réglementaires 
strictes : bornes incendie, disposiƟ fs coupe-feu (arrêté du 30 juin 1983), accès au poste électrique par le 
SDIS* et le CODIS** (loi du 22 juillet 1987), mesures de prévenƟ on du risque incendie (arrêté du 17 janvier 
1989). 

 De plus, la fosse de rétenƟ on est dimensionnée pour recevoir, en cas d’incendie d’un transformateur, 
l’huile et l’eau d’aspersion. Elle comporte deux comparƟ ments : un séparateur et un récupérateur.

  Le séparateur conƟ ent l’eau en permanence, son rôle est d’assurer la séparaƟ on eau-huile. L’huile se 
déverse ensuite dans le récupérateur.

 La fosse est déportée de plusieurs mètres afi n d’éloigner et de refroidir le carburant potenƟ el.
 En cas d’incident sur un transformateur, l’huile est évacuée par une entreprise spécialisée.

 Après sécurisaƟ on du site par Enedis et confi rmaƟ on au service de secours, le SDIS a pour objecƟ f de 
maîtriser l’incendie pour éviter qu’il ne se propage aux installaƟ ons voisines.

 
 Mesures d’évitement et de réduc  on spécifi ques
 Le chemin rural n°64, de la limite sud de la parcelle du futur poste jusqu’à son entrée, sera aménagé pour 

répondre aux exigences du SDIS (aire de croisement -2m de large et 20m de long- et aire d’aspiraƟ on). 
De plus, le futur poste de BÉZIERS EST disposera d’une voie spécifi que tout autour de l’ouvrage dédié aux 
intervenƟ ons de secours.

• Risque d’intrusion
 Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques
 Un poste électrique sera ceint d’une clôture en palplanche d’une hauteur réglementaire de 2,60 m 

surmontée d’un bavolet. CeƩ e clôture est desƟ née à éviter toute intrusion et à protéger les Ɵ ers des 
risques électriques.

7.4.3/Hexafl uorure de soufre (SF6)
Mesures d’évitement et de réduc  on systéma  ques
Les mêmes mesures d’évitement et de réducƟ on décrites au paragraphe B/du 7.1.1 permeƩ ent de prémunir 
la populaƟ on contre tout risque sur sa santé.

7.4.4/Champs magné  ques, électriques et électromagné  ques à 50 hertz
Aucune mesure d’évitement ou de réducƟ on n’est à prévoir compte tenu de l’absence d’eff et.

* Service départemental d’incendie et de secours
** Centre opérationnel départemental d’incendie et de secours

Le coût de ceƩ e mesure spécifi que pour permeƩ re une intervenƟ on rapide et sécurisée du SDIS est 
esƟ mé à 35 000 euros
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7.5. Les mesures prévues pour le paysage

Eff ets permanents
• Mesures de compensa  on spécifi ques
 Enedis a décidé de favoriser au mieux l’inserƟ on paysagère du futur ouvrage en réalisant un 

aménagement végétalisé de type double bande sur les côtés ouest, nord et est du poste. Cet 
aménagement, réalisé avec des essences indigènes (propres à la région), permet de limiter les 
vues directes sur les installaƟ ons électriques et d’établir une conƟ nuité visuelle avec les éléments 
arborés situés autour du projet.

 Le chemin rural n°64 n’a pas été idenƟ fi é et retenu comme secteur exposé du fait de sa très faible 
fréquentaƟ on. Il ne consƟ tue donc pas un point de vue sensible, raison pour laquelle il n’est pas 
nécessaire de réaliser un aménagment paysager sur la parƟ e sud du poste électrique.

Principe d’aménagement double bande 
SituaƟ on des aménagements paysagers

Le coût de ceƩ e mesure spécifi que afi n d’insérer au mieux le poste paysagèrement est esƟ mé 
à 108 000 euros, entreƟ en annuel compris sur 15 ans.
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Des photomontages, réalisés depuis diff érents points de vue, ont été réalisés à 5 et 15 ans avec les 
aménagements paysagers projetés.
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Vue 1 : situaƟ on actuelle

Vue 1 : situaƟ on projetée avec le poste électrique uniquement
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Vue 1 : situaƟ on projetée avec le poste électrique et un aménagement paysager d’environ 5 ans

Vue 1 : situaƟ on projetée avec le poste électrique et un aménagement paysager d’environ 15 ans
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Vue 2 : situaƟ on actuelle

Vue 2 : situaƟ on projetée avec le poste électrique uniquement
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Vue 2 : situaƟ on projetée avec le poste électrique et un aménagement paysager d’environ 5 ans

Vue 2 : situaƟ on projetée avec le poste électrique et un aménagement paysager d’environ 15 ans
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Vue 3 : situaƟ on actuelle

Vue 3 : situaƟ on projetée avec le poste électrique uniquement
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Vue 3 : situaƟ on projetée avec le poste électrique et un aménagement paysager d’environ 5 ans

Vue 3 : situaƟ on projetée avec le poste électrique et un aménagement paysager d’environ 15 ans
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Vue 4 : situaƟ on actuelle

Vue 4 : situaƟ on projetée avec le poste électrique uniquement
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Vue 4 : situaƟ on projetée avec le poste électrique et un aménagement paysager d’environ 5 ans

Vue 4 : situaƟ on projetée avec le poste électrique et un aménagement paysager d’environ 15 ans
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Les méthodes d’analyse uƟ lisées

HuiƟ ème parƟ e
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Sont présentées dans ce  e par  e les méthodes 
u  lisées pour établir l’état ini  al et évaluer les 
impacts du projet sur l’environnement et la santé.



8.1. L’état iniƟ al de l’environnement
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Les critères d’analyse ou indicateurs de sensibilité sont choisis non seulement en rapport avec les ouvrages 
projetés mais aussi en rapport avec la physionomie générale de la zone invesƟ e.
Pour l’implantaƟ on de postes de transformaƟ on très haute tension, ces critères sont généralement :
. le milieu physique,
- le milieu naturel,
- le milieu humain,
- le paysage.

8.1.1/Milieu physique
Le milieu physique, en foncƟ on des sous-thèmes étudiés, a été appréhendé au travers :
- des staƟ ons météorologiques locales de Météo-france, dont celle de Béziers,
- de la carte IGN au 1/25 000 afi n de connaître l’alƟ métrie de la zone d’infl uence associée au projet 

(analyse des isoplèthes, c’est-à-dire des courbes de niveau défi nies selon les alƟ tudes NGF - 
Nivellement général de la France),

- de la carte géologique du BRGM au 1/50 000 défi nissant la nature du sous-sol, les horizons 
pédologiques et la nature ainsi que la capacité des nappes phréaƟ ques,

- de la consultaƟ on du SAGE et du Contrat de milieu Orb-Libron auquels apparƟ ennent les eaux de 
ruissellements de la zone d’infl uence associée au projet,

- de la DDTM (DirecƟ on départementale des territoires et de la mer) et du Conseil départemental afi n 
de connaître les potenƟ els risques majeurs touchant la commune.

8.1.2/Milieu naturel
L’analyse de la sensibilité du milieu naturel est consƟ tuée de diff érentes phases :
- Recueil de données auprès de la DREAL (DirecƟ on régionale de l’environnement, de l’aménagement 

et du logement) : ceƩ e démarche administraƟ ve permet de répertorier les éventuelles zones 
sensibles telles que ZNIEFF (Zone naturelle d’intérêt écologique faunisƟ que et fl orisƟ que), ZICO (Zone 
d’importance pour la conservaƟ on des oiseaux), zones éligibles au réseau Natura 2000 (DirecƟ ves 
«Habitats» et «Oiseaux») ou autre. La nature et l’importance de ces zones d’intérêt majeur 
permeƩ ent de déterminer la sensibilité du milieu naturel à l’implantaƟ on d’un ouvrage électrique.

- Analyse de la carte IGN au 1/25 000 et de la photo aérienne : ceƩ e analyse géographique permet 
de meƩ re en évidence l’importance et la localisaƟ on des espaces boisés, la nature et la structure du 
réseau hydrographique ainsi que la topographie du terrain (mise en évidence des courbes de niveau 
et des points hauts).

- Reconnaissance sur le terrain : ceƩ e démarche permet de vérifi er ou compléter les recueils de 
données.

8.1.3/Milieu humain
A/Bâ  
L’importance du bâƟ  dans la zone d’infl uence est esƟ mée à travers :
- Les cartes IGN :
 Le périmètre de la zone d’infl uence est reporté sur une carte IGN au 1/25 000. L’ensemble des 

habitaƟ ons peut y être dénombré et répertorié.

- La campagne de terrain :
 La reconnaissance sur le terrain permet d’analyser l’importance et la nature des zones d’habitat : 

habitat groupé, habitat dispersé. 
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 Outre ceƩ e reconnaissance concrète des diff érentes zones d’habitat, ceƩ e analyse de terrain 
permet aussi de répertorier les éventuelles habitaƟ ons non fi gurées sur la carte IGN.

L’ensemble de ces démarches permet de hiérarchiser la sensibilité de la zone au niveau du bâƟ .

B/Agriculture
La sensibilité régionale des terres agricoles est défi nie par diff érentes méthodes :
- Recueil de données auprès de la DDTM, de l’INAO (InsƟ tut naƟ onal des appellaƟ ons d’origine) et 

de la Chambre d’agriculture :
 Par l’intermédiaire du RGA (Recensement général agricole), un certain nombre d’indicateurs 

staƟ sƟ ques communaux permeƩ ent de défi nir le type d’agriculture praƟ qué, la sensibilité agricole 
des terres à travers des noƟ ons telles que la Surface agricole uƟ le, la Surface des terres labourables, 
la proporƟ on et la composiƟ on de la populaƟ on agricole, le posiƟ onnement des cultures sensibles.

- Reconnaissance sur le terrain :
 CeƩ e reconnaissance permet d’appréhender de façon plus concrète, l’importance, la nature et la 

disposiƟ on des terres agricoles.  
 Outre l’analyse des moyens de culture et des praƟ ques culturales, ceƩ e approche permet aussi de 

répertorier, sur le terrain, les parcelles sensibles à l’implantaƟ on d’un poste électrique.

C/Contraintes d’urbanisme et perspec  ves d’aménagement
L’ensemble de ces diff érentes contraintes est répertorié par l’intermédiaire du Recueil de données 
auprès de la DDTM.
La consultaƟ on du PLU de Béziers et du SCOT du Biterrois ont permis de recenser les perspecƟ ves 
d’aménagement existant à un échelon régional, départemental et local.
Outre les contraintes juridiques, les zones de ces documents d’urbanisme ont été relevées de 
façon à prendre en compte les perspecƟ ves d’aménagement qu’ils induisent (zone urbaine, zone 
d’urbanisaƟ on future, zone industrielle, zone d’industrialisaƟ on future…).

D/Servitudes techniques et patrimoine
- Recueil de données auprès de l’UDAP (Unité départementale de l’architecture et du patrimoine) et 

de la DRAC (DirecƟ on régionale des aff aires culturelles) :
 La consultaƟ on de ces services permet de répertorier le nombre et la nature des monuments 

historiques et sites inscrits ou classés éventuellement présents dans la zone d’infl uence.
 De même, ils nous informent de la nature et de l’importance du patrimoine archéologique à 

prendre en compte.
 Le recueil de ces données permet de hiérarchiser la sensibilité du milieu au niveau de l’urbanisme 

et des aménagements projetés.

- L’ensemble des contraintes techniques a été établi au travers du recueil de données auprès des 
diff érents concessionnaires suscepƟ bles d’exploiter des ouvrages dans la zone considérée (RTE, 
Enedis, GRDF, Orange…).

 L’ensemble de ces données recueillies auprès des organismes concernés et vérifi ées sur le terrain, 
dans la mesure du possible, facilitent la prise en compte d’un certain nombre de contraintes 
techniques.

8.1.4/Paysage
La démarche de l’étude paysagère résulte essenƟ ellement d’une reconnaissance détaillée de la zone 
d’infl uence. À travers l’ensemble des moyens de découverte disponibles (routes départementales, 
chemins…), les caractérisƟ ques visuelles du paysage sont dégagées.
CeƩ e analyse s’appuie sur les noƟ ons d’échelle, d’échelle interne, de lisibilité et de complexité. La 
reconnaissance du terrain permet aussi de rechercher l’ambiance et la fréquentaƟ on des paysages.
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8.2. L’évaluaƟ on des eff ets du projet
 et la proposiƟ on de mesures d’évitement, 
 de réducƟ on et de compensaƟ on
L’évaluaƟ on des eff ets du projet résulte de la confrontaƟ on de celui-ci avec l’état iniƟ al du site au sein 
de la zone d’infl uence. Chaque thémaƟ que est de ce fait appréhendée.
Tous les eff ets du projet sont étudiés et évalués, qu’ils soient directs ou indirects, temporaires ou 
permanents, négaƟ fs ou posiƟ fs. Ils sont caractérisés en foncƟ on de la nature et de l’ampleur du 
projet, et des composantes environnementales touchées.
L’absence d’eff et est indiquée.

CeƩ e phase d’évaluaƟ on s’inscrit dans le cadre des textes réglementaires en vigueur et est établie 
en lien avec les porteurs du projet (Enedis et RTE) et la consultaƟ on au besoin des diff érents services 
administraƟ fs et organismes.

Pour certains thèmes, il a été fait appel à des spécialistes, notamment en écologie et en acousƟ que, 
afi n d’affi  ner les eff ets potenƟ els du projet.

À chaque eff et, des mesures d’évitement, de réducƟ on ou de compensaƟ on ont été proposées.



Les diffi  cultés rencontrées
pour réaliser l’étude d’impact

Neuvième parƟ e
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CeƩ e parƟ e vise à présenter les éventuelles diffi  cultés 
rencontrées à l’établissement de ce dossier.
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 L’élaboraƟ on de l’étude en elle-même n’a pas présenté de diffi  cultés parƟ culières. 
Toutefois, il faut signaler que l’évaluaƟ on des impacts se heurte aux diffi  cultés suivantes :
- conformément à la réglementaƟ on, l’étude d’impact est réalisée avant les études de détail du 

projet. Même si de nombreuses caractérisƟ ques du projet sont connues, certaines ne le sont pas 
et d’autres peuvent évoluer. L’analyse des impacts et la défi niƟ on des mesures se fondent donc sur 
un niveau d’élaboraƟ on du projet qui peut, dans certains cas, laisser place à une «interprétaƟ on». Il 
peut donc apparaître un écart entre l’impact apprécié à ce niveau d’étude et l’impact réel,

- pour certains aspects de l’environnement, le niveau de connaissance actuel ne permet pas de 
défi nir un impact mais seulement d’apprécier un risque d’impact et alors de proposer des mesures 
pour limiter ce risque. C’est le cas, par exemple, pour d’éventuelles polluƟ ons en phase de chanƟ er,

- le projet s’inscrit au niveau d’une zone en évoluƟ on. De ce fait, beaucoup de données évoluent 
parallèlement et les fonds cartographiques ne sont pas systémaƟ quement remis à jour 
régulièrement : il peut y avoir un décalage sur la présentaƟ on du territoire entre la date de 
rédacƟ on de la présente étude (juin 2016) et la date de son dépôt de mise à enquête publique,

- l’analyse des eff ets cumulés entre ceux décrits pour le présent projet et ceux associés à la mise 
en 2x2 voies de la RD612 n’a pas pu être opƟ misée, l’étude d’impact de ceƩ e dernière, bien que 
rédigée en mars 2016 :
. ne précisant pas les éléments de planning de chanƟ er et de mise en service,
. n’étant pas rédigée et organisée selon les textes en vigueur, ce qui rend peu lisible les éléments 

à rechercher et à comparer,
. ne prenant pas en compte les derniers documents opposables comme le SDAGE 2016-2021.



Les auteurs de l’étude d’impact

Dixième parƟ e
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Sont présentés dans ce  e par  e, les noms et qualités 
des auteurs de l’étude d’impact et des études qui ont 
contribuées à sa réalisa  on.
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Géonomie :
Un bureau d’études environnementales indépendant
• Le chargé d’étude
 Il a proposé en première étape les limites de l’aire d’étude et recherché les sites envisageables du 

point de vue de l’environnement pour le futur poste de transformaƟ on.
 Dans ce présent dossier, il élabore l’étude d’impact qui sera intégrée dans le dossier d’enquête 

publique. Il s’agit de :

 David BERGERON, ingénieur en environnement
 Tél. : 04.72.04.93.81 - Email : david.bergeron@geonomie.com
 309 rue Duguesclin - 69007 LYON

• L’experte faune/fl ore
 Elle a réalisé le diagnosƟ c faune/fl ore. Il s’agit de :

 Mélanie LE BRIS, écologue
 Tél. : 04.72.04.93.87

• La paysagiste
 Elle a proposé un aménagement végétalisé autour du futur poste afi n de faciliter son intégraƟ on 

paysagère et a réalisé des photomontages à 5 et 15 ans pour montrer l’évoluƟ on de cet aménagement. 
Il s’agit de :

 Pauline DESGACHES, paysagiste
 Tél. : 04.72.04.93.82

Cereg Ingénierie :
Un bureau d’études en acoustique
• L’acous  cien
 Il a mesuré l’ambiance sonore du site à l’état 0 et a calculé les niveaux acousƟ ques aƩ eints lors du 

foncƟ onnement du futur poste. Il s’agit de :

 Emmanuel BETIN, chargé d’étude acous  que
 Tél. : 04.67.41.69.80 - Email : emmanuel.beƟ n@cereg-ingenierie.com
 589 rue Favre de Saint-Castor - 34080 MONTPELLIER

Géotec :
Un bureau d’études en hydraulique
• L’hydraulicien
 Il a réalisé l’étude hydraulique de la parcelle d’accueil du futur poste et calculé les ruissellements 

associés dans le cadre de la rédacƟ on du dossier de déclaraƟ on au Ɵ tre de la Loi sur l’eau. Il s’agit 
de :

 Simon LEGAY, hydrogéologue
 Tél. : 04.42.46.08.09 - Email : simon-legay@geotec-sa.com
 11 avenue de Rome - ZI Les Estroublons - 13127 VITROLLES
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Annexe :
Références bibliographiques relatives à l’étude
des champs électriques et magnétiques à 50 Hertz

A/ 1999/519/CE : Recommandation du Conseil du 12/07/1999 relative à la limitation de l’exposition du 
public aux CEM de 0 à 300 GHz. Téléchargeable à l’adresse suivante :

 http://eur-lex.europa.eu/pri/fr/oj/dat/1999/l_199/l_19919990730fr00590070.pdf
 (Date du document : 12/07/1999, Journal offi ciel n° L 199 du 30/07/1999 p.0059 – 0070)

B/ ICNIRP : International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (Commission Internationale 
de Protection contre les Rayonnements Non Ionisants) : comité d’experts indépendants, affi lié 
à l’Organisation Mondiale de la Santé et qui produit des recommandations de santé et les met 
régulièrement à jour en fonction de l’évolution des connaissances scientifi ques. Téléchargeable à 
l’adresse suivante :

 http://www.icnirp.de/documents/emfgdl.pdf
 (Publications - EMF : Guidelines for Limiting Exposure to Time-Varying Electric, Magnetic, and 

Electromagnetic Fields (up to 300 GHz). Health Physics 74 (4) : 494-522 ; 1998.)
 Il existe une traduction en français par l’INRS – Réf. INRS ND 2143, téléchargeable sur le site INRS :
 http://www.inrs.fr puis mot-clef «ICNIRP» ou «nd 2143» pour accéder à la version pdf

C/ EMF-RAPID : Electric Magnetic Fields Research And Publication Information Dissemination program

D/ NRC : National Research Council

E/ Citations exactes : «All the attempted replications in the EMF-RAPID program have had negative or 
equivocal results»… 

 «Nearly all the animal studies relevant to the EMF-cancer issue had negative results, even at fi eld 
levels that were orders of magnitude greater than the levels typical of human exposure», extraites du 
résumé du rapport, téléchargeable à l’adresse suivante :

 http://books.nap.edu/openbook.php?record_id = 9587 & page = R1 :
 (Committee to Review the Research Activities Completed Under the Energy Policy Act of 1992 – 

National Research Concil)

F/ L’avis du CIRC a été rendu public en 2001, mais la monographie correspondante a été publiée en 
2002, téléchargeable à l’adresse suivante :

 http://monographs.iarc.fr/ENG/Monographs/vol80/volume80.pdf
 (IARC Working Group on the Evaluation of Carcinogenic Risks to Humans - Part1 Volume 80/19 – 

26 juin 2001)

G/ Téléchargeable à l’adresse suivante :
 http://www.who.int/mediacentre/factsheets/fs322/fr/index.html
 (OMS/Programmes et Projets/Centre des médias – Aide-mémoire n°322 – juin 2007 – «Champs 

électromagnétiques et santé publique»)

H/ Rapport CSTEE «Possible effects of Electromagnetic Fields (EMF), Radio Frequency Fields (RF) 
and Microwave Radiation on human health», téléchargeable à l’adresse suivante : http://ec.europa.
eu/health/ph_determinants/environment/EMF/out128_en.pdf

 (Réf : C2/JCD/csteeop/EMF/RFF30102001/D (01) - Brussels, 30 October 2001)
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I/ Rapport SCENIHR «Possible effects of Electromagnetic Fields (EMF) on Human Health», 
téléchargeable à l’adresse suivante :

 http://ec.europa.eu/health/ph_risk/committees/04_scenihr/docs/scenihr_o_007.pdf
 (Le SCENIHR a adopté le présent avis à la 16e séance plénière du 21 mars 2007)

 Rapport SCENIHR «Health effects of Exposure to EMF», téléchargeable à l’adresse suivante : http://
ec.europa.eu/health/ph_risk/committees/04_scenihr/docs/scenihr_o_022.pdf

 (Le SCENIHR a adopté le présent avis à la 28e séance plénière du 19 janvier 2009)

J/ Rapport de l’ANSES (ex-AFSSET) «Comité d’Experts Spécialisés liés à l’évaluation des risques liés 
aux agents physiques, aux nouvelles technologies et aux grands aménagements. Groupe de Travail 
Radiofréquences» téléchargeable à l’adresse suivante :

 http://www.afsset.fr/upload/bibliotheque/049737858004877833136703438564/Rapport_RF_
fi nal_25_091109_web.pdf

K/ Avis de l’ANSES (ex-AFSSET) du 23 mars 2010 relatif à la «synthèse de l’expertise internationale 
sur les effets sanitaires des champs électromagnétiques basses fréquences», téléchargeable à 
l’adresse suivante :

 http://www.afsset.fr/upload/bibliotheque/672782689387919923133852576523/10_04_06_Avis_
BF_VFinale_signe.pdf

L/ Rapport de l’OPECST «Lignes à haute et très haute tension, santé et environnement» téléchargeable 
à l’adresse suivante : http://www.senat.fr/rap/r09-506/r09-506.html

Nota : Ces références bibliographiques ne consƟ tuent pas un inventaire exhausƟ f de toutes les études 
et arƟ cles sur la quesƟ on.
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